GEORGE GORDON BYRON
L ARAL

Pamdatce velkych pevcii slovanskych
A. Mickiewicze, J. Stovackého, M. J. Lermontova, K. H. Mdchy
pripisuje prekladatel.

Uvod

,Lara® vysel tiskem poprvé v Londyné v srpnu 1814. Kratce pied tim vydal lord Byron
— nepocitaje v to jeho prvotiny basnické ,,Hours of Iddlenes* (Chvile prazdn¢) a proslulou
satyru ,,English bards and Scotch Reviewers* (Angli¢ti basnici a skotsti kritikové) — prvé dva
zpévy ,,Child-Harolda* roku 1811, jimiz se dle vlastniho doznani stal pfes noc slavnym, basen
,»The Waltz“, ,,Giaura“ a ,,Nevéstu z Abydu“ r. 1813, ,,Korsara“ v tinoru 1814, jsa jako lev
aristokratickych saloni londynskych pravé tak hyckan ptizni vSech kruhti anglické
spole¢nosti, jako byl za neplnd dvé 1éta na to, po manzelském rozvodu svém s lady
Byronovou, roz. Milbankeovou, témize kruhy nenavidén a zlehcovan. Stal tehdy na vrcholu
sve tvurci Cinnosti, kterd mu byla spiS zdrojem zabavy nez vycerpavanim sil.

Arci dila, jako tieti a ctvrty zpév ,,Child-Harolda®, ,,Manfred®, ,,Kain®, ,,Zem¢ a nebe* a
,Don Juan®, jehoz posledni zpévy vytiStény kratce pfed umrtim basnikovym v bieznu 1824,
meély tehdy teprve vyjiti.

Nicméné jest pro zplisob tvorby jeho v oné dob¢ piiznacno, Ze ,,Nevéstu z Abydu*
napsal za 4 noci, ,,Korsara“ za 13 dni, ,,Vézn¢ Chillonského“ (vySel r. 1816) napsal, jak
znamo, v Ouchy u Lozany ve Svycarsku, kde ho na cest& s piitelem, basnikem Shelleyem,
zdrzel po dva dny dést, — za jedinou noc, ,,Laru“ pak, jak pravi v jednom ze svych dopisi,
haje se proti vytce, ,,7¢ jest basen tézce pracovana, psal ptichazeje domu z plesti a maskarad,
néco pies mesic —,,za svlékani se pred spanim.*

Basnik v té dobé tvofil tak lehce, Ze se ptatelé jeho obavali z toho Gjmy pro jeho dila,
procez se autor k domluvé jich, rozmrzely Gtoky svych odpirci, zanasel néjaky cCas, t. j. mezi

vydanim ,,Korsara“ a ,,Lary*, i myslenkou, vzdat se spisovatelské ¢innosti viibec. Pouta toho
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genius Byroniv na dlouho arcit’ nesnesl a proto s onoho zvlastniho zdméru basnikova na Stésti
dost zahy op¢t seslo.

A ptece nalezeji ,,Lara® s ,,Korsarem* k tém vytvorim basnikovym, jichZ chmurného
prostiedi a odporu proti béznému fadu neptately tvorby Byronovy do nedavna pouzivano
jediné ku charakteristice jeho poesie! OvSem nepravem, jezto nepiihlizeno k ostatnimu
zivotnimu dilu basnikovu.

,Lara“ jest dle Byronova dila typ ¢lovéka-velmoze, svétem zhrdajiciho, ktery stizen
jakous tajemnou vinou, po dlouhé dob¢ nepiitomnosti své v pritvodu pazete Kaleda domi se
navraci, zistavaje vSak okoli svému, byt’ se spolecnosti pfimo nevyhybal, i nadale cizim.

Nase doba by v ném shledala ptedstavitele Nietzscheova ,nadc¢lovéka®“ z konce
XIX. stoleti, neb aspon jisty druh jeho.

Stru¢ny obsah ,,Lary* jest tento:

Za slavnosti na hrad¢ Othove, souseda Larova, host pana hradu, Ezzelin, v ném
poznava osobu, jez se v cizing stala svymi Ciny zlopovéstnou. Za narknuti to vyzve Lara jej na
souboj, ktery se ma konati nasledujiciho dne v hradé Othové. Po vystupu s Ezzelinem Lara s
paZzetem svym hluboko v noci sidlo Othovo opousti (1. zpév).

Té noci nevysvétlitelnym zpisobem Ezzelin zmizel; nasledkem toho pousti se druhého
dne v souboj s Larou rukojmi zmizelé¢ho, Otho — avsak, poranén v ném, zahoii po svém
uzdraveni nenavisti proti Larovi a stihd jej pihonem pro podezieni z vrazdy Ezzelina.
Podezieni to nabyva piidy také v zemi rozdvojené a oslabené domacimi nésvary; proto se
Lara v imyslu, aby se bud’ zachranil aneb se cti padl, ujima vrstev lidovych, nespokojenych s
moci Slechticti, vedle nichZ kral vladafi v zemi pouze dle jména a stavi se posléz, ptijimaje
jich véc za svou, v ¢elo povstalc.

Hned vSak prvni vitézstvi, za viidcovstvi Larova dobyté, oslni povstalce tak, Ze se
rozkazy jeho vice nefidi; stihaji je proto pohromy, takZze na konec hlouc¢ek udatnych, fadicich
se jesté kolem Lary, bojuje jen o to, aby si voji Othovymi proklestili volnou cestu k hranicim
a mohli tudy uniknout do ciziny.

V bitvé o to nastalé, sbor Lartv jeho pfi¢inénim nad fadami nepfatel nabyva jiz vrchu, —
kdyz v tom Lara zasazen Sipem klesd v bezvédomi zpét do sedla. Vitézstvi piivrzencu
Larovych obraci se po jeho padu v porazku jich. Té€zce ranény Lara zatim mimo bojisté¢ pod
lipou, kam ho byl Kaled s koné snesl, v naruci tohoto dokonava. Teprve po smrti Larové
shledano, Ze nad mrtvolou jeho omdlely Kaled, jenz hrob viidcliv se zdrahal opustit a pamatce

jeho pozdéji posvétil cely sviij dalsi zivot, — byl Zenou.



Pravda sic, ze Lara neni prost vad v koncepci; tou jest ku pt. episoda 1.zpévu
(odst. XII. a XIIL.), kdy Lara po ptlno¢nim vykiiku o pomoc nalezen omdlely na dlazbé své
sin€. Nenit’ mezi ni a ostatnim d&jem spojitosti, procez jest zbyte¢nou; v basni schazi blizsi
udani o predbézném zivoté hrdinové, divod nahlého zmizeni Ezzelina, tak jako pficina jeho
zasahnuti do déje, vytCeni ptivodu Kaledova a lecktera jina podrobnost.

Nez o to tu v prvni fad€ nejde, ponévadz dle vSeho basnikovi byly domnélé nedostatky
prostiedkem zamysleného ucinku, jimz se — v dobé romantiky — téZ neminul. Jest
karakteristické, ze prave tato stranka basné€, zvlastni ono polosero a tézkomyslnost, jeZ osoby
v ni jednajici optadd, nasledovniky Byronovy od prvnich dob jeho pilisobnosti ldkala k
napodobeni.

Naproti tomu nebylo nikdy pfi¢iny k tomu, aby basein jako umélecké dilo a plod
myslénkovych uvah plivodce jeji, stavéna byla v cené proto niz, Ze zivotni ndzor, ji
projevovany, jest chmurny a pessimisticky. Doby, kdy podobného cos o Byronové tvorbé
bylo — jak znamo i u nas —bez rozpakt do svéta hlasano, mame jiz $tastné za sebou. Pies to
ani diiv tvrzeni takové pred stiizlivym rozumem obstat nemohlo proto, Zze predem nelze
zavrhnout Zadny filosoficky system, o Zivotni zkuSenost se opirajici a Ze pessimismus také
zadnému ze svétovych basniki, piikladné Danteovi neb Shakespearovi vytykan nebyl, nebot
jest sloucen s jich osobnosti a tvoii z valné ¢asti i podklad jich velikosti.

Pessimismus basnika a pohrdédni jeho vSim malichernym a nizkym, tak zvany
,»svetobol“, neni v§ak v Larovi jako viibec v Zaddném dile basnikové pouhym zaporem dobra;
Byron ziistava i zde prikopnikem svobody a $tastn€js$i budoucnosti lidstva, nepfitelem vSeho
nasili, velebitelem kras ptirodnich, nadSenym zastancem pravdy v poesii 1 Zivoté¢ a
pfedstavitelem ryzosti a uSlechtilosti citu, u né¢ho vzdy hlubokého.

Jen umélec toho druhu mohl stvofiti dvojici Lary a Kaleda s imrtni scénou (zpév 2.
oddil XVIII. az XXIIL), jez nalezi k nejlepSimu z toho, co napsal. Dle souhlasného usudku
kritiky vyli€ena jest tu blizici se smrt s jistotou a vérnosti, posledni chvili odpovidajici, avSak
sdruZena zaroven s mySlénkovou energii, laskou a takovym mistrovstvim vypravovatelskym,
ze scénu onu lze klast po bok vSemu, co svétova poesie v tom sméru dokonalého vytvofila.

Podobné lze se vysloviti bezmala i o kazdém jednotlivém odstavci Lary, at' se tyka
povahopisu reka basné neb Kaleda, vystupu s Ezzelinem (1. zpév), souboje, ptiprav k boji, at’
jde o politicky stav zem¢ pied povstanim neb boj sam.

Zadny neni zbyte¢ny, kazdy z nich vyvolava dojem nesrovnatelny s t¢inkem Eetby
jiného dila mensiho basnika, zavdava latku k pfemysSleni a posunuje d¢j nezadrzitelnym

spadem ku kone¢nému rozuzleni.



Jest ostatné znama tusecna barvitost, bezprostfednost citu, piipadnost a smélost
Byronova vyrazu a rymu, nemén¢ nez myslénkova bohatost, kterou kazdy vers jeho oplyva.
Odpadky myslének jeho stadily by dobie na literarni slavu dvou i tii jinych mens$ich basnik.
doslovnost by vyzadovala vlastné dvojnasobny pocet verst. Opatrnym vybérem slov ovSem
docili se téhoz ucinku i v ¢eském rouse.

K ocenéni realnosti tvorby Byronovy stoji za zminku, Ze povahopis Lariv v prvnim
zpévu (odst. I11., VII. aj.) obsahuje n¢které autobiografické rysy basnikovy a ze paze Kaled
snad jest totozny s tajemnou Thyrzou basnickych prvotin Byronovych, ktera za paze
prestrojena v dob¢ jeho universitnich studii byla v jeho sluzbach a dle vSeho jesté pred r. 1811
zemfiela.

Lara jako celek nevykazuje sic mista slunné krasy a usmévavé lahody, kterou Byron
zv1asté pti liceni Zenské krasy hyfti; za to uchvacuje smélosti myslének a silou liceni, vryvaje
se v mysl pro vzdy.

Pro nas Slovany je Lara pamatny tim, Ze poesie Byronova na prvé basnické duchy
slovanské XIX. stoleti plsobila pfedev§im timto dilem. A Mickiewicz podléh4 vlivu jeho
zvlast ve ,,Wallenrodu®, Stowacki v ,,Lambrovi®“, M. J. Lermontov v ,,Izmailu-bejovi®. Na§
Macha doufal se zbavit Lary, jak sdm se priznava, ,Mnichem®, jenz zlstal ovSem
nedokoncenym. Uvadim pouze ptiklady nejvyznacnéjsi a na prvni raz, a¢ kazdy v slovanské
poesii obeznaly najde piikladi mnohem vice. Stac¢i vSak jiZ to. Proto pfipisuji tento pieklad

pamatce velkych véstch slovansk}'/ch.2

V Zabélé, dne 1. zati 1909 Frant. Tropp

% Lord Byron, plnym jménem George Gordon Noel Byron lord of Rochdale, narozen 22. ledna 1788 v Londyné,
zemiel 19. dubna 1824 v Missolunghi. ,,Laru“ pfelozil také do ¢estiny a r. 1885 vydal C. Ibl.
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ZPEV PRVY

Ples panstvim Larovym se rozléhal,
jak poddany by jha jen zpola dbal:
Pan domu, marn¢ zdany drahné¢ let,
sam vyhostiv se kdys, se vratil zp¢t.
Jas na tvafich a v sinich ¢ily spéch,
po stolech ¢ise, prapor na valech;
svitajic okny, pestrou malbou skla,
v dim hosty zve zaf krbu nezvykla;
ti kol se druzi hluénym skupenim,

jich hovor ry¢ny, zrak pla nadSenim.

Péan Lary domt navrétil se zas;

Pro¢ pted tim skiizil viny modro jas?
Na sebe odkazan, kdyz ositel,

byl sam si panem, — sob& vladnout mél;
kdo smutny odkaz ten kdy nastoupil,
vzdy vlastni srdce o klid oloupil!

Byl bez radce a Spatn¢ znacena

pron cesta byla, jeZ zlo znamena,

v ten Cas, kdy nejvic tieba kdzn€ ndm
ved mlady Lara muze zralé sam.
Nemozno dnes 1 trapno stopovat

po bludnych cestach ptivod jeho vad;
byl kratky beh, jimz na sraz puzen byl,
dost dlouhy vsak, by ptl jej zahubil.



A Lara opustil svych predki zem;

co poslednim ji kynul pozdravem,
zveést kazda o ném vic se ztracela,

az z obzoru vSem zmizel docela.

Ze pan je pry¢, man jeho mohl fic’,
neb veédeél jen, ze doma neni vic:

stich naprosto — az z temna ptedstavy
chlad povstal k nému, stin rost obavy.
Zni ztidka sini jeho jméno ted’,

rdm zvolna schézi, obraz jeho zbled,
nevésta se mu s jinym zadala,
vymfeli stafi, mlad’ ho neznala.

,Prec stale zije,” — zlobné dédic dél,
ze zahy ptili§ smutek nosit chtél.

Sto erbll chmurnych v lesku kovovém
skvi v atulku se Larti hrobovém:

po jednom pta se jesté mrtvych rod —

ten gotické té klenbé byl by vhod.

V.

Tu posléz domt néhle zavital,

fic tézko pro¢ a odkud se tu vzal,

po shledani vSak kazdy zvédét chtiv,
ne ze tu jest, nez pro¢ nepiisel diiv.
Priivodu nemél, — jiny nesel s nim,

nez pano$ mlady, cizy vzezienim.

Cas pili razem, 1éta prchaji

vSem mimo diim 1 kdoZ v ném meskaji,
ze o Larovi zprav vSak schazelo,

1 kiidlo ¢asu v letu zemdlelo.



Kazdy jej zna a vita, ptes to jen

mu neveii, —vSem minulost jak sen.
Jet’ Lara v muzném veéku, ziti trud

1 Cas jej zménily —jen ponckud;
necht’ dfiv snad vady jakékoliv mél,
pro jeho los svét na né zapomnél,
nic zIého o ném znamo nebylo

a jméno rodu vSem zan rucilo;

byl v mladi hrd a v§echen jeho htich,
ze liboval si v ¢inech odvéaznych,

ty vSak, v nefest-li Cas je nezvrati,

se bez slz, trudu z mysle vytrati.

V.

A Ze se ztratily, 1ze dobfe fic,

¢im Lara byval dfiv, tim neni vic.
Skran jeho, ¢elo, vraskou rozryty,

ze t&zké boje — mél jiz odbyty.

Pych, bez né¢kdejsi vasné, zaru prost,
chlad upjaty, k vsi chvale lhostejnost,
vzlet ducha, dlvtip, jenz se v lidech znal
aradzem v ledvi jejich pronikal,
sarkasmus feci lehce vrZenych,

msta dusi to ve svéte zrazenych,

jenz zdanlivé si s druhym pohrava,

nez zranuje vic, nez sok pfiznava,

tot’ zvlastnost jeho, — ale nad to vioh
m¢él vic nez fe¢, neb pohled zjevit moh.
Cest, laska, slava, — meta zafiva —

jez kazdy chce, nez ziidka nabyva,

vic v srdce jeho nevtinaly spar,

v8ak znat, Ze plal kdys v ném jich zivy Zar



a Clovék marng cit ten znat by chtél,

jenz tvar mu ¢asem jak blesk pieletél.

VI.

Réd dotaz na minulost neslysel,

o divech mlcel, poustich, kudy sp¢l,
o zemich dalekych, jez cestou stih
a stejné jak on svétu neznamych.
M¢1 bystry zrak a mysl patravou

1 neminul se cilem vypravou;

co ziel vSak, nelicil jak zdhodno,

ze cizych mysli nemél za hodno

a vic-li dotazu se hlasilo,

tvar nahle svrastil, — slov mu ubylo.

VII.

V radosti nad tim, Ze se shledali,

jej doma vSichni viele vitali;

jsa urozeny, skvéle vychovan,

znal s velmozi se zem¢ jsa k nim zvan.
Vhod pfichazel mu zabav Sum a kvas,
kde v smichu jim 1 v nudé plynul ¢as,
vsak jako divék, stoje opodal,

shon druhych nesdilel, jim pohrdal,

byl cizim tomu, co je poutalo,

bez viry v §tésti, jez mu selhalo,
necenil zisk, v Cest stejné nevéie

jak v pfizen Zen, neb tryzeinl soupefe.

V kruh tajemny klad si jej smysli klam
kde bran¢ jinym vstoupit, — byl jen sam;

jak vycitkou zrak jeho zarazel



a svévoli 1 vtipu piekazel.

Kdo z bazlivejsich byl mu na ocich,
bud’ strachem Septal jen, neb zcela ztich,
tém druhym vsak, — byt malu, — naopak

se Lara lepSim zdal nez jeho zrak.

VIII.

Véc divna, — v mladi ¢int Zzadostiv,
prah’ po zépasu, rozkose byl chtiv,
boj, zeny, mote, vSe co vnadilo

jej pozitkem, ¢i smrti hrozilo,

byl jeho cil. Co mél, vSe v sazku dal,
by strast neb radost za to vyziskal,

ne sttedniho cos. Hodlalt namahou.
svych citi stisit viavu neblahou:

Vir jeho srdce snes jen s odporem,

co slabsich zivli bylo vytvorem

a v smélém letu ptal se jeho duch,
zda za oblohou vyssi kdos nez bth.
Rab vésni, pudi svych od davnych dnt,
jak vysttizlivél z divokého snu?

Zel! — Neiek, to! — nez klnul na osud,

ze jemu srdce dosud bije v hrud’!

IX.

Dftiv zdrojem védy byl mu $iry svét,
tim vic jej poutal obsah knihy ted’;
jsa lidi vzdalen, obét’ chmurnych snil,
v svych sinich travi den, noc nejednu.

Kdo piec mél styk s nim, ptfiznal pozdéji,



ze dlouho v noc zvuk jeho $lépé&;ji

znél chodbou, kde sbor predkii mracnych cel

z gotickych ramu piisné vyhlizel.

Pak hlas pry Septal: ,,To se nesmi fic —
ne jeho vsak, zdal nadzemskym se vic.
Zert stranou! 1 vic 1idi vidélo,

co nelze fic, nez co byt nemé¢lo.

Proc na leb zi? K ni odpor nechova?
jen zvrhly ¢lovék vzal ji z hibitova;

tu pied sebou ma, vedle svazkl knih

ne k hrtize své, nez pro strach ostatnich.
Proc¢, kdyz svét usnul, klid si nechtél ptat?
Pro¢ nezval hosty, hudbu nemé rad?

Tu vada kdes! — Nez z ¢eho sestava?
To zvést by byla —pfili§ zdlouhava.

[ téch je dost, jichz choulostivy cit

co znal, se zdrahal vic nez naznadit.
,,Chtit vSe jen fic!“ Tak o svém panovi

pfi stolu mluvi sluzi Larovi.

X.

Noc! Hvézdami plé Lary jasny brod,
jez svitem paprskil se noti z vod;
proud je tak tichy, bez hnuti se zdal

a pfece prcha jako $tésti dal,

zrcadle v hloubi v krase zazra¢né
nesmrtna svétla, vySe oblacné:

Jest stromy vrouben vnadny jeho bieh
a vcela vznasi se tu po kvétech,

z nichz vénec vila Dianina cnost

a lasce nabizi je Nevinnost.

Tot’ na bfehu — a v stromt upati
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se feka jak had leskne, klikati.

Vse viikol ticho, mir vla z niv a lad,
ze netfeba se cestou ducht bat,

neb nezldkala Zddnou moc by zlou,
prochézka v zéfi té, v noc takovou!
Je chvile taka pro dobrého jen:

Tak Lara ek si, nijak rozrusen

a mlcky ubiral se v zamek zpét;
vyjevi takych nesnes jeho hled,
vzpominkou byly na jiny mu cas,

na nebe krassi, hlubsi luny jas,

na kratsi noci, srdce, po nichz stesk —
nel — at’ skran jakkoli mu tfisti blesk,
pron taka noc, noc krasy byla z téch,

jimz jeho srdce bylo na posméch.

XI.

V svou osam¢élou sin se navracel,
stin jeho vysoky se po zdi chvél:
Znat na ni malby, — v§e co z nefesti
neb cnosti zbylo, kromé povésti,

Jiz neurcité, mimo klenby chlad,

kde ptedkll prach skryt s mnozstvim jejich vad,

krom mala tadku slavy licené

v kronice mistni, po v€k Sifené,

JiZ chvali pak neb hani déjiny,

kde 1ze se pravdou, 1Ze vSak z vétSiny.
Co zamysleny v komnat¢ své stal

a miizemi luny svit dopadal,

v siit na dlazbu, po vetchém Stitu sttech,

na svaté, ktefi v malbé na oknech

se modlili a rostli soumrakem
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jak v ziti, — byt ne vSednim — pfed zrakem:

PI4st’ soboli, mrak v o¢ich, po lici
a péro nad hlavou mu vlajici
jej v ptizrak meénily, jimz obléka

strach, rovu hrizu, dése ¢lovéka.

XIl.

Jest ptilnoc, — vSe spi; spory lampy svit
jak by se zdrahal tmu kol osvétlit.

Z Larovy siné v tom hluk zaleh v noc —
ktik zoufaly, volani o pomoc!!

Pak tahly skiek — a ticho! — Zda ten kiik
vSem ledvi srdce v spanku nepronik?
Jsou vzhiiru jiz a s chvéjnou odvahou

se fiti tam, kde na pomoc se zvou,

s oharkem v ruce, kazdy zdéSeny,

zbrainl pouze nahou strhnuv se stény.

XII.

Jak mramor dlazby, chladny, bez citu
tu Lara lezel v luny usvitu

zsinale bled a zpola vytasen

mec¢ jeho stranou, v kire¢i odhozen.
Pfec muznym jest, ¢i do té chvile byl,
necht’ vzdor mu stinem tvar byl zakalil,
znat na ustech, ze ptani odvety

byt’ s hrizou smiseno chvi jeho rty,
jest blesk to hrozby zpola vyicené

cos s klatby duSe, v pychu zranéné.

Zrak jeho ptivien, nez i v mdlobé své
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v boj pohledem jak gladiator zve,
tim pohledem, jenz sam jiz porazel,
le¢ pod tasou ted’ v hrozném klidu tkvél.
I zvedli ho! Hle! mluvi, vydech v raz
a jeho tvar se snéd¢ barvi zas,

rty zrudly, zrak, a¢ matny doposud,
kol dive krouzi, v ¢innost kazdy ud
se zvolna vraci, — avSak rodna zem
se nezda znit slov jeho vyrazem.
Vsem stacilo, co prave slyseli,

by jeho fe¢ za vlastni neméli.

A cizi byla! — Tou s kyms hovor ved,

jenz vzdalen, nemoh dat mu odpovéd’.

XIV.

Jen panos jeho, ktery pobliz stal,
slov onéch smysl chépati se zdal;

7e znat vSak panu v tvafi, na o€ich,
jak za tézko mu pfiznat vyznam jich,
hoch mlcel téz, — dive se vSemu min
nez ostatni, jeZ vilkol plni sin.

Pak Laru zved a nad néj sklonény
ved v feci své s nim hovor stlumeny;
1 vnima Lara jeji sladky zvuk,

jenz zvolna sprostil ho snu tézkych muk,
snem-li, co srdce hloub mu proniklo,

jez zdanlivym jen bolim nezvyklo.

XV.



Vse zamkl v hrud’, at’ pravda to ¢i sen,
jenz v paméti-li, mél byt pohroben;
den pfisti opét jako jiny byl

a skrusenému novych dodal sil.

K Iékari, knézi jsa pln odporu,

nechtél jich rad a v skutcich, hovoru
se nezménil, ¢as trave tak jak spis,
min nesmal se a skran nevésil niz

dle navyku — a nevidél-li rad,

kdyz noci stin se zvolna na zem klad,
to nepfiznal svym sluhtim zdivenym,
dle chvéni — zd4 se — vic jen zdéSenym.
Ti po dvou plizi se a sin¢€ prah,

ten osudny, v nich z dalky budi strach.
Vlajici prapor, naraz veteje,

Sust koberctli a v chodbé¢ kroceje,
nejasny stin, jenz splyval po stromech,
let netopyra, no¢nich vétra dech,

co zii neb slysi, vse je désilo,

kdyz na valech se na noc zSefilo.

XVI.

Marné! — Ta chvile nevrati se vic,
¢i Lara predstira jen klidnou lic,

ze lidé hriizou jati pfed Casem

ted’ ustrnuli stejné uZzasem —

¢i s védomim lze pamét’ utratit?
Pro¢ hnutim neprojevil pan svij cit
a tfeba z dalky byl jen pfipomnél,
ze neblahy den onen v mysli mél?
Byl jeho hlas to, jenz se ozyval

tak hrozné¢ kdys? Kdo na pomoc je zval
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ze sna? — Ci srdce v tluku ustalo,

ze ve své mdlobé¢ je tak zlekalo?

Zda zapomenout moh, kdo trpél tak,
kdyz svédkiim zminkou jiz se kalil zrak?
Ci klid ten diikazem, Ze na dné tkvi,
zhrdajic slovy, duse tajemstvi,

jez vtinajic spar v prsou hlubinu,

ucinek jevi, — ne vSak ptic¢inu?

Nic z toho v ném! Skryl obé v prsou svych
a nevnik nikdo z lidi smrtelnych

v myslénky jeho, cizé lidskym rtim:

vzdalt slov se kazdy, kde nestacil um.

XVII.

Dvé povah divnych v ném: Byl zboziovan
a stejné nenavidén, zlehcovan,

ze neznamo, kde pied tim cestoval

je slySet o ném hanu — vedle chval.

Re¢, hovor mnoZi pouze jeho chlad,

neb kazdy chtél by jeho osud znat;

¢im? kde dfiv byval nezndmy muz ten,
jenz ve stiedu jich, zndm dle rodu jen.

Ky morous? — Pfec v§ak mnozi védéli,

ze s veselymi byval vesely.

Nez dodal téz, kdo Lartv smich znal bliz,
ze bez vlidnosti, posklebkem byl spis,
chvélt pouze rty a nepteletél tvar,

a nikdy nevzplala jim oka zaf.

Ptec pohled jeho zra¢i upfimnost

a Casem srdce téz, ne bezcitnost.

Lec ptistihnuv se, karal hned svij htich,

jak snizen by byl jeho ducha pych
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a schladl, s dusi studem skruSenou,
ze zépasit chtél o Cest ztracenou,

za vytek nitra, jez se boufilo,

ze oddanosti klidu pozbylo,

rvan bolem, jenz jej k nenavisti Stval,

za to, ze kdysi — prili§ miloval.

XVIII.

Vsim pohrdal, co v Ziti kolem ziel,

jak za sebou by nejhorsi byl mé¢l,

zdal ve svéteé si byti cizincem,

jak duch, jenz z jinych kon¢in zbloudil sem,
byl skarohlid, jenz znovu zit se zdal

ta nebezpeci, jez kdys piekonal,

jimz neunik vsak, — ve vzpominkach svych
v ples propukaje, zal dob minulych;

byl laskou prodchnut vic, nez kazdy z téch,
jez nadala zem nejvic v tvurcich snech,

tak vzacného byl o ni ponéti,

ze hotkost mél, klam mladi v zapéti,

po letech honbou za sny stravenych,

za zmaru sil, pro dobro ztracenych,

kdyZ vasni plamen jej byl zachvatil

a v poust’ vSe kolem ného obratil,

kdyz lepsi cit se k odporu v ném zved

a s Uzasem zfel na tu boufi zpét.

Jsa dalek toho, by se karal sam,

klad lidem za vinu svou hanbu, klam,

na hmotu téla vSechno svaloval,

jiz, cervi stravou, duch se zdrzoval,

az posléz dobro od zla nertznil,

nevéda — co sam, co los zavinil.
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Hrd prilis, byl s to, nelituje ztrat,

se n¢kdy zisku v cizi prospéch vzdat,

ne z lasky vsak, ¢i ze v tom shledal ctnost,
nez pro svych pojmt divnou zvracenost,
jiz, puzen pychem, k ¢inim svést se dal,
k nimz zfidka se jen nékdo odhodlal

a stejné $tvan ji ve zlou hodinu

duch jeho nelek se — ni zlo¢inu;

tak vysoko se nad svét povznesl,

¢i pod bézny los lidi poklesl,

ze v dobru, zlém se od téch oddélil,

k nimZ smrtelnym svym koncem poutan byl.
Svét sobé zhnusil kdesi mimo zem

v myslénkach trinil v kraji oblaéném:
Zte doli lhostejné na kazdy zjev

zdal vychladlou se mit ted’ v téle krev.
Kéz zlem nebyla nikdy vzplanula

neb chladné tak vzdy byla kanula!

Dle pravdy cestou svou jak jini Sel

a jak ti stejné jednal, vypravel,

hnév jeho v hadku nikdy nevypuk,

neb nebyl um to, jenZ jej srdci vnuk

a zfidka v jeho Cinech, feci znat,

co druhy urdZkou by byl moh zvat.

XIX.

Byt’ tvaf to zahadou svou jevila,

ze pozornost mu lidi nemila,

tim uménim vlad — vlohou téz je zvou —
ze srdeim doved vtisknout pamét svou.
Ne laska to, ni zast, ¢i jiny cit,

by dal se pojem feci vyjadfit:



Kdo poznal jej, ne nadarmo ho ziel

a setkav se s nim, zas ho vidét chtél,
fe¢ bézna jen, byt vyznam neméla
tém, k nimz ji prones v mysli ulp¢la.
Nez zvédél kdo a davod toho stih,

m¢él v moci mysl posluchact svych,

v kruh zndmych pojat, byl tu zakotven
v nenavisti ¢i lasce, necht’ pak jen
téch citl pouto kratce trvalo,

vSem jeho jméno nitro zajalo.

V n¢j nelze vniknout, bezdéky vSak sam
cit zrafluje a v dusi vnikd vam;

Jiz okem strasil, vynucuje jim,

by kazdy uvnitt zabyval se s nim.

Ky boj, chtit myslének sit’ protrhnout?

Nelze ptec Laru z dusi vyvrhnout!

XX.

Jest slavnost, na niZ v skvélém poradi
své damy rytiit sbor uvadi,

kvét panstva tu i rodli vzneSenost —
téz Lara ptisel v Othtiv hrad jak host.
Sal velky chvi se stopen v svétel jas,
neb ples v ném rozléha se, Sumi kvas
a tanec ry¢ny v krasy privodu

zde spojen v §tastnou vdékl lahodu.
Necht’ jsou ta srdce, ruce Zehnany,
jez ve stastny zde svazek spoutany!
Tim pohledem na zjevy souladné
zrak vyjasni se, stafi omladne,

a mladi zda se, r4j ze skryva zem,

tak mysl nadSena tim obrazem.
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XXI.

A Lara v tichém veseli zii kol,

lhal pohled jeho, piedstiral-li bol;

po krasy zjevech patii v tance ruch,

jichz lehkym krokem sotva zviien vzduch;
stal u sloupu a on se opiral,

v kiiz ruce sloziv, k piedu poziral.

Nez nestih zrak, jenz na ném pevné tkvél,
ten pohled ostry byl by nestrpél,

az zocil pfec neznamy oblice;j,

jenz, jak se zdalo, hledal pouze jej:

Tvar chmurna, britka, cizi docela,

ta tkosem nan z dalky hledéla.

A posléze jich obou zrak se stiet:

V tom piikrost znat, klid v onom na pohled.
Nez s rozechvénim Laruv uzas rost,

jak v cizince by nem¢l viry dost,

a zrakem cizince v tom blysklo vic,

nez ¢lovék miize pochopit a fic.

XXII.

,» Lot on!“ vzkiik cizinec; kdo pobliz stal

slov onéch ohlas Septem Sifil dal.

,,Tot on!“—, Kdo, kdo?* — se tazal druha druh,
Ten vystup sotva komu byl by vhod,

neb uzas ¢ihal zde, — tam oci hrot:

Nez Lara nepohnut tyz jevi chlad,

19



jsa prost jiz piekvapeni, které znat

diiv na ném bylo. Kfik jim nezachvél,
necht’ cizinclv zrak stile na ném Ipél.
Ten piistoupiv, dél k nému s usklebkem:

»lot on!“—, Co chce zde — a jak pfisel sem?*

XXII.

Ten novy dotaz ptilis ostie zn¢l,

by Lara ml¢ky ho jen piejit smél,

zrak v soka vhloubiv, s klidem mrazivym
spi§ mirnym vS$ak, nez hlasem hrozivym
na vyzvu onu takto odvétil:

,»M¢ jméno Lara, kdybys zndm mi byl,
vet, splatil bych ti neSetrnost tvou

cti muze, rytite cti nehodnou.

Jsem Laral! — Taz se, chces-li zvédét vic,
mné dotaz vhod, nehalim maskou lic.*
,Ze dotaz vhod ti? Neuvazils hned,

ze nerad vyslech bys, na¢ odpoveéd’

ti srdce dalo dfiv jiz. — Pfemyslej!

Me¢ls pamét’ dobrou, zna§ muj oblicej?!
Dluh paméti své z duSe nesmazes —

to vé¢nost zapovida, — pak-1i 1zes!*

Co v Larovu tvaf, vSech byl upten zrak,
lesk hral mu v ocich; nedocet se vSak

z nich nikdo toho, co by rad byl znal;
vic nefekl, jen hlavou pfitakal

a k odchodu se mél jiz v myslénkach,
kdyz cizinec v tom zastoupil mu prah.
,»Stlj! Odpoveéz!“ dél — ,,tobé rovnym jsem,
ac jsi-li jak ja, stejné Slechticem,;

nez, tim jimzZ’s byval, — nebud’ Zehravym



na omyl snad, ten slovem opravim,

i tim, jimZ’s prave, — tebou pohrdam,
mn¢’s lhostejny, hrozeb se nelekam.
Tos ty? Jenz Ciny!*

,Necht’ jsem kdokoli,

tvou zalobu 1 slov tvych svévoli

dal slyset nechci, at’ ty oblazi,
jimz cennou a z nichz sotva odvazi

se odporu kdo; — tém piej zvésti vdek,
jiz dal’s tak dvorné slibny pocatek.
Dal pratelstvim se t&$ tu Othovym,
dik, — nahled sviij mu za to vyslovim.*
Tu do teci se vlozil hostitel:

,Necht jakykoliv diivod spor vas mél,
zde neni ¢as ni misto vhodné dost,

by slavnost rusila slov fevnivost;
pak-li ty, pane Ezzeline shad,

mas na srdci, co Lara mél by znat,
bud’ zitra tu neb kde vam bude vhod,
s nim mize$ dojednat si tento bod.
Chci rudit za tebe, neb tfebas znam,
ptec z ciziny, jak Lara pfiSel s k ndm
a uyjmout se t€ za povinnost mam.

O Larovi pak vim dle ptivodu,

7e stateCnost a ¢est ma po rodu,

ten neodepfe z Ucty k predkiim svym,
co zachovat je vazan Slechtictvim.*
,»Nuz zitra,” — Ezzelin dél, — ,,zitra jiz
spor o vzajemnou Cest zbrai rozhodniz,
dam v sazku spésu duse za svou fec,
v§em pravdu jeji dokaze mij mec.“
Co Lara na to? Duchem mimo ples
sam v sebe vnofen, na dno duse kles;

fe¢ mnohého tu z hostt a zrak vSech
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jak tihou padaly nan v pohledech,
nez oko jeho, — to klid jevilo

a btih vi, kde a kudy bloudilo...

Ta nevSimavost svédcila jen, — zel!

ze prilis v hloubi ve vzpominkéch tkvél.

XXIV.

,,Nuz zitra! — bud’si zitra!* Krom slov téch
z st Larovych vic nikdo nezaslech;
vzdor, rozechvéni nejevila lic,

blesk hnévu neplal z jeho zfitelnic,

ptec v klidu tom znat jakous rozhodnost
a pevny zameér, — byt’ ne zfejmy dost.
Jen hlavou pokynul a plast’ sviij jav

kol Ezzelina prosel hosti dav;

jda kol vsak, po sokové zraku zlém

jak bezdécné se ohled s usmévem;
nebyl v ném smir ni bojovny kys cit,
jejz by byl chté€l, nez nemoh potlacit;
pfec zjevna jistota v ném ¢lovéka,

jenz to, co chce, se provést neleka!

Byl klid to snad, jenZ chrani nevinu?
Neb smélost, dospé€la az k zlo€inu?!
Zel! Piili§ shodné znaky obou jsou,

by fe¢ neb pohled moh byt zarukou,

neb o Cin Ize jen opfit pravdy soud!

a v slzach srdci jest ji pfivyknout.

XXV.
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A s pazetem svym Lara odesSel —
hoch zrak i sluch pro rozkaz jeho m¢l;

sam jen jej provodil z téch koncin sem,

kde nadSen duch hvézd krasSich blankytem.

Pro Laru mlad se otCiny své ziek,

jsa trpéliv a klidny na svtj veék

a panovi jak oddan s vérnosti,

tot’ nad stav jeho, fidké v mladosti.
Byt znal se v fe¢i zemé Larovy,

prec malokdy jej pan v ni oslovi,
hoch sko¢i vSak a veSel ozve se,

kdyz rodnou feci pan cos pronese.
Zvuk jeji, drahy mu jak otcli zem,

zni v jeho sluch hor dalnych ohlasem,

hlas rodi¢a i znamych kouzli zpét,

jichz vzdal se pro Laru — jenZ v§im mu ted’.

Ma za vidce jej v svéte, ziti sloup,

ky div, ze od boku mu neodstoup.

XXVI.

Byl lepy zjevem, obliceje vdek

mu temn¢ zbarvil slunce paprsek;
byt z jihu byl, pfec nezkazil mu plet’,
Jiz Casem v tvaii ruménec mu zkvet,
ne ruménec vsak, jenZ v lic vstupuje,
kdyZ rozko§ srdce se v ném zjevuje,
mélt’ choroby znak, z tajné strasti vznik,
a tvafi chvél mu vzdy jen okamzik.
Jak z nadsvéti zrak jeho v zaru svém
plal elektrickych jisker odleskem,

ac nejednou ve stinu dlouhych tas

zrak onen tmavy v truchlém svitu has.
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Vic z pychu vSak nez z bolu byl ten svit,
byl-li to bol, Ze nesmél promluvit.
Nehledal zabav ve svém okoli,
nem¢l rad hry, ni pazat svévoli,

jen na Laru zrak casem upiral,

v némz celou dusi svou se tratit zdal;
jsa mimo n¢j, sam touldval se rad,
na slova skrbly, nechtéje se ptat,

v les utikal se, Cist mél ve zvyku,
bliz potoka si hové v travniku;

jak jeho pan prost potieb, zadosti,
7il bez vnad oka, srdce radosti,

jsa bez pratel a k svétu poutan jen

tim trpkym losem, — Ze byl narozen.

XXVII.

Mg¢l jediné rad Laru; jevil vSak

to v ¢inech pouze, v ucté jeho zrak,

diiv jesté nez pan prani vyslovil,

JiZ s pozornosti jemu vyhovil.

Cti nezadal si, by v ni nepokles,

neb hlubsi duch jsa, vytky tézko nes.
Dbal sluzby vic nad béznou sluhti ctnost,
¢in znaje jen — a rozkaz, povinnost,

jak mél by na ni zajem predné;jsi,

nez Lara sam — a plat byl vedlejsi.

Jen drobné prace panu konat mél,

by v tfmen mu pomoh, me¢ mu podrzel,
hrél na loutnu, ¢et ze starych mu knih,

o davnych casech, krajich vzdalenych.
Nijakych stykii s davem nehledal;

prost ucty k nému, sic jim nezhrdal,



nez ziistavaje stranou, mimo proud,
nezdal se valn¢ k niz§im vrstvam Inout.
Necht jakkoli — byl oddén srdcem v§im
sic Larovi, nez nesnizil se k nim.

Cos vyssiho byl, lepsich zazil dob,

neb ruka prosta hrubych prace stop

jest bila, budic s tvari predstavy,

ze jiného hoch rodu, pohlavi,

ac podle Satu, lesku zfitelnic,

jichz prudsim zehem nevzpla Zeny lic,
se zda, ze na povrch jen jihu zar

vic pronik, nez snes’ t€la nézny tvar;
sic v fe€i zar ten znat dost nebylo,

vSe druhé vsak jiz k soudu stacilo.

Mg¢l jméno Kaled, jinak zvan vsak byl
nez hornaty bieh vlasti opustil;

neb nékdy nechtél k jménu znét se hned
a op¢t volan, nedal odpoveéd’,

az vzpamatoval se pak zaleknut,

jak vzbuzen ze sna, upominkou hnut,
ac-li jej nevolal sam LarGv hlas,

jenz v srdce vniknuv, probudil ho v raz.

XXVIII.

Spor sleduje, ztel v osvétleny sal,

v némz kazdy pti se zabyvat mu zdal,
nez slySe ty, jiz bliz se kupili,

jak Larovu se klidu divili,

ze smélost onu, utok vydrzel,

jenz pii cizinci dvakrat zarazel,

hned barvu ménil, rty mu zblednuly,

neb novym zarem zas mu vzplanuly.
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Pot na ¢ele mél jak led studeny,

jenz rosi skran, kdyz clovék skli¢eny,
kdyz myslénka hrud’ tizi désiva,

jiz odvahu duch razem pozbyva.

Nez, —myslénky jsou, skutky Ize je zvat,
jez bezdeky, hned tieba vykonat:

Ty, cokoli snad Kaled osnuje,

byt mlcel sam, zrak jeho zjevuje.

Tak z ostra ve tvar Ezzelinu zfel,

az Lara na soka, kdyz mimo Sel,

s usmévem vzhlédl. Ten kdyz Kaled stih,
hned vsttic mu vySel ve vzpominkach svych,
na znamy zjev ten dav si odpovéd’,

jiz jiny z n¢ho vyc¢ist nedoved.

Vpted vyrazil, — v tom! oba pry¢ jiz jdou,
sinl celd se v§im v ni jim lhostejnou.

Tak okem kazdy na Larovi Ipél,

jak zajem vlastni na sporu by mél,

a sotva Lartv stin jen pfesel prah

za pochodni zanik v temnotach,

vSem volnégj hned, strach z hrudi zapuzen,
jak z tézkych snii kdyz ¢lovék probuzen,
byt’ v Ziti o tom mél 1 pochybnost,

an nejhorSim snlim nejbliZ skute¢nost. ..
Sal opustén — zbyl Ezzelin v ném sam,
hrd stoje stranou, oddan myslénkam;
NezZ za kratko se s Othem rozloucil —

pted hodinou i jej plast’ noci skryl.

XXIX.

Dav odesel, spa¢ pozdni naposled;
hostitel dvorny s hostem svym se zved,
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by denni utulek si vyhledal,

v némz radost chlacholi a tichne zal,
kde c¢lovek ziti bojem umdleny

jak v stastném klidu pro mzik blazeny;
strast lasky sni tu tak jak zarlivost,

zde ctizadost spi, zavist, prchlivost,
nepamét’ nad v§im kiidlo rozpina,

zde nest’astnik jak v hrob¢ usina.

Jak vhodnéj nazvan spanek mél by byt?
Hrob noci, jenz v§em stejny skyta byt,
kde slabost, sila, — ob¢ spoutany

a cnost’ jak nefest’, stejn¢ bezbranny;
nez pro vse hrud’ jen kratce bezcitna:
Zdat ¢lovéka smrt jestd nezbytna,

jez leka svét, — byt zlo jen rostlo v ném!

zet nejkrassim, — le¢ poslednim je snem.

ZPEV DRUHY

Noc fidne. Z mlh se nofi ¢ela hor

a budé zem, svit vchazi nad obzor;

ma Clovek den vic pro svou minulost,
jimZ tomu malu, smrti bliz se oct’.

Pln ruchu svét, jak pfi stvofeni svém,
na nebi slunce, zitim hara zem,

kvét v dolich, zaf, rosa na kvétech,
proud 14ka chladem, zdravim vétrti dech.
Nesmrtny tvore! VSi tou nadherou

se rozhledni, tka vroucné: Vse je mou!
Dej oslnit se! Vznes tvaf slunci vstfic,

cas nadejde, kdy nebude tvou vic,
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nad rakvi tvou, az smrt t€ zachvati,

ni zem, ni nebe slzy neztrati,

list nespadne, mrak s druhym nesplyne,
nevzdychne vanek pro té, — pro jiné,
nez v mrvu obrati té ¢erva hlod

a jak jich koftist pudé ptijdes vhod.

Jest poledne, — sbor panstva druhy den
byv Othem pozvéan, v salu shromazdén.
Mat’ Larova Cest, kiivé nafCena

byt ociSténa dnes, neb znicena,

svou stiznost Ezzelin tu proslovi

a povest zapocatou dopovi:

Bylt’ na zaruku Lara zavazan

s nim pied lidmi a bohem skftizit zbran.
Nez kde je? — Ric’, ze doptava si klid,

tim pritah jeho nelze vysvétlit.

Cas minul; Lara dostavil se sem

pln viry v sebe, s chladnym usmévem.
Cas uplynul; kde meska Ezzelin?

hluk vzrista kol, zrak Othtv kalil stin.
,»Znam pritele,” — dél, ,,jsem o1 bez obav,
on jisté piijde — je-li ziv a zdrav,

krov jeho dole zfit 1ze v tdolu,

kde hrani¢ime s Larou pospolu,

Cest bych byl ziskal na noc hostem svym,

téZ nezhrd on mym domem ochotnym,



nez, by si dikaz k zitiku ptipravil,

snad Ze se na noc doma zastavil;

jak diiv jsem rucil, znovu ru¢im zan,

¢i k jeho cti se sokem skiizim zbran.*
Kdyz skoncil, vece Lara: ,,PfisSel jsem,
tvym zpravuje se pii tom rozkazem,
bych vyslech cizincovu ptikrou zvést’,
jez urazkou by byla pro mou cest’,
pakli by mluv¢i sam vic ceny mél,

nez blazen neb mij tajny nepfitel.
Neznam ho, — on vsak, jak se zd4, mne znal
snad ze zemi, kde —, nez co mluvit dal?
Bud’ vydej ho — neb mu bud’ rukojmim,
v svém dom¢ jeho Cest haj mecem svym!*
Tu Otho zrudnuv jednu z rukavic

pied Laru vrh, — a me¢ mu letél vstfic.
,,Mn¢ vice vhod, co’s ekl naposled,
tim za pfitele dam ti odpoved’.*
Nezméniv barvu tvare, podobu,

a¢ na pid’ s odplircem stal od hrobu,
zbran tiskna rukou, jejiZ pevny hmat
nezvyk jen lehce rany rozdavat,

bez Setrnosti k soku, nevraziv,

zfel Lara boji vstiic, me¢ obnaziv.

Kol hosté darmo k smiru radili,

hnév Othiiv matil vSe jich usili,

tak urazkami soka oplyval —

necht’ Stastny mec ten, jenZ jim celit znal.

V.

Boj vasnivy jen kratky pribéh mél,

v ném Otho prsa kryt si zapomnél
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a v krvi pad, ne k smrti zasazen,

neZ jemnou ranou ha zem porazen.
,,Pros o zivot!“ Ne, nedal odpovéd’

a byl by sotva z pidy ziv se zved —
neb Larova tvar zrudla, z¢ernala

jak zlého ducha zarem salala,

mec vasnivej ted’ tiskl do dlang,

nez kdyz jej sok jim nutil k obrang,
vSe srdce zloba, potlacend v ném,
ted’ ven se drala v hnévu nezkrotném
tak kruty byl, ze hnal se po soku

a kdyz mu ramé kdos’ strh v utoku,
mec obnaZzeny po tom napiéhl,

jenz v prospéch Othiiv ve spor zasahl.
Byt’ zamér ten vic nez mzik netrval,
ptec na Othovi zrakem utkvival,

jak boje vysledku by byval chtiv,

v némz soupef pad, nez vyvaz prece ziv,

chté zjistit ranou, jiz byl onen sklan,

jak dalece byl v hrob jim odeslan.

V.

Cast pratel Othu zvedla, — l1ékaf jim
zakazal kazdy dotaz, hovor s nim,

v sin vedlejsi se druzi vratili,

co on k v§em chladny, sok jich zavily,
on vitéz dnesni, jenz boj vyvolal,

jsa v sebe zabran odtud pry¢ se bral

a na kun vsednuv mifil k domovu,

zrak neupftev vic k sidlu Othovu.
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VI.

Nez kde byl on, ten no¢ni meteor,
jenz s hrozbou spolu zapad za obzor?
Kdo Ezzelin? Jenz ptised, odesel,

ze sotva kdo snah jeho zdani mél?

V tmé prede dnem opustil Othiiv hrad,
piec jistou cestou bylo se mu brat,

ze nezbloudil; bliZ stoji jeho dim —
nez v tom ho neni a k v§em dotaziim
dne druhého touz slyset odpovéd’,

Z niz zfejmo jen, Ze nevratil se zpét.
Sin bez péna, kan v stdji zahali;
hostitel zdésen, panos zoufaly,

ti prosli vSecko, kazdou pésinu,

by loupez zjistili, znak zlo¢inu,

nez marné, — nikde krve kripéje

a nikde z ki1 car plasté nevéje,

téz v travé zadné stopy po vrazde,

ac na té boj a pad znat pokazdé

a zadny otisk prstil nehlasil,

jak kazdy neht tu v kie¢i zapasil,

kdyz v muce posledni se boje vzdav,
rval mrouci ¢lovek pidu, stébla trav.
Pro vrazdu béZzn¢ byva znakl dost —
ze vSak jich neni, vznikla pochybnost
a Septem podezieni vzristalo,

jez na Laru stin tézky vrhalo;

necht’ z bazné pred nim mluvci nahle ztich,
jen odchod jeho zdal, by v feCech svych
moh pokracovat, jak diiv zapocal

a ¢ernou domnénku pied’ jesté dal.
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VII.

Dny plynou; Otho z ran se uzdravil,

ne z pychu vsak, jenz hnév v ném zustavil;
jsa velmozem, jak Lartv nepfitel

byl oddan tomu, kdo se mstit mu chtél
a proto Laru, chranén zédkonem,

pro Ezzelina stihal ptthonem.

Kdo se ho vice, nez on, mél co bat,
kdo o smrt jeho vic, nez on, moh stat,
vzdyt zalobou mu pfili§ ublizil,

nez aby ziv, — vic Laru netizil?

A Laru z viny naik i lidu hlas,

byt zvést’ to jen, piec méla pravdy raz,
neb Lara tim, an vSech se vzdaloval,
na mist¢ lasky zasti vznécoval.

Co za hnév byl to, jimz se prozradil,
zkad mece raz, jimz ranu zasadil?

Kde ziskat mohl onu dovednost?

Proc¢ ve své zlob¢ propuk v zutivost?
Nebyl to hnév jen slepy z rozmaru,
jenz slovem vzpla, nez hned zas po Zaru,
je duse hloub to, pfili§ vasniva,

jez bezcitné se v obét’ zaryva

a zpychla moci v ndhlé radosti

se msti a projevuje krutosti.

Tim v8im —jak s ¢lovékem to sdruzeno,
ze strhne v prach, co ma byt slaveno,
pak kolem Lary boute povstala,

jez soupetim vhod, jej vSak lekala,
hut, za onoho, Ze v tom odveta,

jenz strasi —at’ Ziv, i pry€ ze svéta.



VIII.

Hlav nepokojnych hojné¢ méla zem,

ty snasely jho s kletbou, odporem;

o moc se fada panu d¢lila,

jimz zvule vic nez zékon platila

a v dlouhych valkach, bojich domécich
krev tekla proudem, nakupil se hiich,

ze raz jen stacil, by se odpor zdvih,

by nesvar vnitini zas byl rozdmychan,

v némz sok a sok jen, — zadnych stfednich stran.
Pén v hrad¢€ svém sic posluSenstvim jist,
nez sklizi za to rabil nenavist.

Tak Lara ptevzal panstvi dédictvim

a ujaifmena srdce, §ije s nim;

ze vSak se dlouho jinde zdrzoval,

Cest bez skvrn utisku si zachoval

a navrativ se, ziskal mirnosti,

ze lid se zvolna zbavil tzkosti.

Sic sluhy jeho stale tiZi strach,

spiS o né¢ho v§ak byli v obavach.

Zdal se jim neStastnym, — ac€ v prvni Cas
m¢l tsudek jich mnohem hor$i raz,

neb noci bezesné a prisny klid

moh samotu a nemoc za vznik mit.

V stin-li se sin€ zamku ztracely,

ze Lara v nich, hrad vchod mél vesely.
Ten neobdaien chudak neminul,

neb Lara vielym citem k bid¢ Inul,

jsa chladny k mocnym, k velkym pohrdav,
necinil v chudych rozdil pro jich stav,
nemluvil moc, nez ¢lovék poddany

bez vytek dosel jeho ochrany.

I shledat mohl, kdo mél pozornost,
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ze tabor ptatel jeho denné rost;

co Ezzelin vSak stal se nezvéstnym,

byl obzvlast vlidny Lara k hostem svym,
necht’ se pro spor sviij s Othem neblahy
obcas 1 lekal tajné nastrahy;

pres to v§em zjevno, at’ mél jiny cil,

ze lid si vic nez Slechtu oblibil;

byl-li v tom zamér, jak to jinde zvou,
lid soudil jen, jak mél jej pied sebou:
kdyz sedlak prchl, panem suzovan

a ukryt chtél, ze Larou byl mu pién,
krb Zadny jeho plenem nezanik,

a los sviij nezelel ni nevolnik.

Pod Larou hromadi zisk lakota,

pred smichem jista bida Zivota;
zébavou, plesem zadrzoval mlad’,

az pozdé myslet domt na névrat:

mstu kofistici z priStich obratt

a ten, jejZ v lasce Stésti zbavoval,

diiv nizky rod, — ted’ vSe si sliboval.
Vse podle Lary k tomu ¢elilo,

by z otroctvi ni jména nezbylo.

A ¢as tu jiz, kdy Otho za to mél,

ze pomsty okamzik mu nadesel!

Nez sotva ptthonc¢i vstoup, v Lartv hrad,
i tisicti sbor z pidy vyrustat,

jenz pout, Larovym sprostén rozkazem,
spoléha v nebe, nendvidé zem.

Dnes otrok volny, by pych smetl v rum
a v pudé vykopal — hrob tyrantim.

Tot heslo vSech, jez v zapas vyzyva

a pravo ho, jak kiivda uziva;

pro viru, volnost, mstu — vSe, co vam vhod,



pro pouhy zvuk jiz vrazdi lidsky rod,
neb dovednému staci slovo jen,

by zloc¢in propuk, vlk byl nasycen.

IX.

Svaz velmozl zem celou ovladal

a kral dle jména jen se kralem zdal,

lid hotel pomstou, v o€ich Ize mu Cist
nevaznost k jedném, k vSem pak nendvist;
na vidce ¢ekal jen, az ten jim zvan,
kdo véci svou nan pevné piipoutdn,
kdo poméry byl nucen, po Case

by $tésti znovu hledal v zapase.

Tak Lara zbaven sudbou tajemnou
téch, kdo mu vlohou, rodem blizsi jsou,
jiz od oné si noci prokleté,

—ne sam vic — na v§e zvykal na svéte:
Nez hledél vzdy, by usel dotaztim,

co kdes se stalo, mimo jeho dim.

Veéc vlastni slouciv s véci ostatnich

pad sviyj znal zdrZet pfi vSech chybéach svych;

chlad mrazivy, jimZ bazen vzbuzoval,
bout, jejiz vybuch pouze zdrzoval,

v ¢in propukly, jimZ v krajni odvaze
se Lara zbyt chtél tézké nesndze —

a vzplaly v Zar; jim Lara tim zas byl,
jimz byval dfiv — jen misto vyménil.
Vic slava mu, nez ziti vedlejsi,

¢imz pro podnik byl hlavou vzacné;jsi;
sdm za nastroj se pomsty jinych m¢l

a zkazy jich ni vlastni neZelel.

Co po volnosti jemu otroka?
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By ztrestal pych jen, mél se k tutoku;

v mir doufal zde v téch sténdch pochmurnych
nez los i ¢lovek ho tu stejné stih,

jak Stvana zvét dan lovetim na pospas

v sit’ nepolapen, ¢ekal smrti raz.

Bez ctizadosti hodlal napfisté

se divat s klidem v svéta jeviste

nez vrzen v ¢elo vojska, bitvy Sum,

nezadal v nicem svym, ni odptirciim,

neb feci, pokyny si velet zvyk

a z oka zfel mu — cirku zapasnik.

X.

Nac o zdpasu znovu vypravet,

v némz s hodem suptli v poust’ se meni svét?
Nac o ménivém losu spornych stran,
nac o sile, jiz slabsi udolén,

o dymu trosek, rozmetanych zdech?
Byl stejny boj to, jak jsou boje vSech!
Hnév leda ze tu zufil s pfikrosti,

jez vytek neznala — ni milosti.

Zajatec o ni marn¢ nezebral

byv dobit, jak by na porazce stal;

na obou stranach nitro vyhni zla,

msta vitéze jen byt v ném nalezla;

m¢élt’ za to povstalec jak ten kdo vlad,
ze malo padlych, — vic ze mél jich sklat.
JiZ pozdé hasit valky pochoden,

kdyz v zemi hlad a spousta slavi Zen,
zér plal kol vSude v dalném okoli —

a s usmévem Zmar cital mrtvoly.
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XI.

Zjatenou silou utok proveden:

vojsk Larovych to prvy Stastny den;
nez vitézstvi to spolu zhoubou jich —
vic nefadi se dle slov viidcovych,

zast’ ¢irou kazdy za tspéch jiz mél

a slep€ na vraha jen dorazel;

nevCasna odveta, hlad kofisti

se na lupicich zkdzou vojska msti.
Vsim Lara se jak vidce zasadil,

by fadéni to vojsku odradil,

nez bez vysledku — va$né plamenné
nezkroti mirnost, sila ramene.

Az opatrnost, neptatelsky um,

v ¢em chybili diiv, zjevil povstalcim.
Co klamny tstup, hfmot dne, nepokoj,
€0 noc¢ni zapas, odkladany boj,

co nad¢j na pomoc, jez vzdalena,

noc mimo stanu, v boufi stravena,

co pevnost zhrdajici utokem

JiZ dobyt nelze silou, uskokem —

to vSe spi$ neznali. Den bitvy jim

jak vyslouzilci dnem byl svate¢nim!
Vsem rychla smrt a zapas milejsi

neZ dlouh4 nemoc ¢im dal trudné;si.
NeZ zimnice a mnoZici se hlad

rve Larovi lid z Siku napotad,

7e prvni jasot zménén v bezradnost

a sdm jen jevi pevné vile dost.

Jen maly §ik s nim sdruZen pod prapor —
v ten scvrkl se kdys mnohohlavy sbor,
nez shromazdén v tom hloucku muzstva kvét,

jenz kazni pied¢i vojska bezpocet.



Vsech nad¢j pouze, ze bliz hranic jsou,
ze nepratelim tudy uniknou,

v kraj cizi vezmou s laskou k domovu
s vyhnancti hofem 1 zast’ psancovu;

zly los to, cizinu mit za pobyt —

vsak padnout hif a dat se porobit.

XIl.

Nuz v pochod! Prchnou! No¢ni tma vSem vhod
a svétlo hvézd jim slouzi za pruvod.

Jiz teka pted nimi tam, zrak jich zfel,

jak spici paprsk v ni se odrazel.

V tom ustrnou: Ci feky snad to bieh?

Zel, béda! —nepfitel tam v zastupech.
Nazpét ¢i dal? — Co za lesk stranou tam?
Neptatel kopi, Othiiv prapor sam.

Zaft ohit pastyiskych to na vySich?

K bezpeci psancti ptili§ mnoho jich!
Necht’ — bez ptatel kdo v stfedu vrahi stél,

za krve min — 1 vic jiz vyziskal.

XII1.

Tu ku poradé¢ psanci stavi krok,

zda vyckat lip ¢i myslet na utok?

Co na tom pfi fece ze u hranic

v soupete vrazi, jenz jim tahne vsttic?
Ptec vétSina jim muiiZze proniknout

at’ by i uvaz kdo byl strzen v proud.
,»Nuz napadném je! K ¢emu rozmyslet?

Na utok ¢ekat hodno bab a sket.
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Kin pobidnut, zbran z pochvy tasena,
diiv sotva slova ¢i kdy splnéna;
kdyz na to Lartiv rozkaz v sluch jim znél,

smrt ne jeden v ném volat uslysel.

XIV.

Mec Lara tasil — klid mu z oka vlal,
klid hluboky, by zoufalstvim se zdal,
jet muZznost to, jez odvahy ma raz
cit-li v ni k lidem dosud neuhas;
zrak na Kaleda stranou obratil,

téZ na ném znat, ze strach jej neschvatil;
snad luny zaf Ze prave chvéjici

mu divnym stinem piesla po lici

a truchlou bledosti ji pokryla,

7e vérnost v ni, ne strast se zracila.
Kdyz stih to Lara, vlozil v soucitu

svou ruku v jeho, pevnou v chvili tu.

Hoch mlicel vsak, jak dech by nebyl v ném,

jen zrakem dél: Vérni si zlistanem!
Necht’s zbaven vSeho v bitve ztracené,

dam s Bohem Zivotu — le€ tobé€ ne!

Nez domluvil, jiz s druhy déle spél

a hloucek jich voj Othlv rozrazel,
ktn posluSen byl ostruh jezdcovych;
ttesk mect zn€l, raz kladiv kovovych,
byt poctem slab, ne silou Lariv sbor,
ptec celil vSem a nicil kazdy vzdor —
az voda v fece krvi ¢ervena

7e svit ji jesté v toku znamena.
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XV.

Pomaha, radi, dava rozkazy,

kde soupet v ptesile, sviij v nesnazi,
tam vSude Lara, jeho kopi réz,

by vzrusil nadégj, jejiz svit mu shas;

ze utek marny, kazdy vytrval

a vrtkavy se znovu zbrané jal,

zie ranou vudce, jeho pohledem

ze protivnik se kécel, hroutil v zem.
Hned Lara v shluku, hned sam bojuje,
hned utoci a zas své sdruzuje,

nesetie sebe. — Hle sok prcha jiz!

Cas to, kdy vidce ruku vznesl vys

a zamaval! — Pro¢ chochol s pfilbici
ted’ kles? — V hrud’ $ip ho zaséh smrtici!
Ta pohybem tim Stitu zbavena

a ruka hrda, smrti srazena;

ktik vitézny mu ndhle na rtech schlad,
to ramé, hle! jak by jim nebyl vlad!

Sic bezdécné dlan jilec drzela,

nez druha jiZ 1 uzdu poustéla,

J1Z Kaled chyt. — KdyZ bez sebe a bled,
po rané klesl Lara v sedlo zp¢ét,
neveédél vic, Ze v misto bezpecné

ved panos kon¢ z viavy valecné.

Boj druhy jeho pfili§ upoutal

by v spousté vrazd, byl mrtvého kdo dbal.

XVI.

Dav mrtvym zfel 1 zmirajicim v lic,

kol zbroji trosky, hlavy bez pfilbic,



ktn bez pana i praskly popruh tu,
jenz v smrtelném jim strhan chropotu,
dlan jezdce zde, jak ziva na pohled,

1 s ostruhou, jez pudily ho v pfed;
smrt mnohého az k fece srazila,

jez chladem vin rty Zizni drazdila,
tou zizni hroznou, jejiz ohném mfel,
kdo bojovnika losem sejit mél,

kdy sprahla usta marn¢ touhou viou
v hrob ochladit se kapkou jedinou.
Jen s namahou a v tézké kieci vlik
shluk ranénych své udy pies travnik,
ty zbytky Ziti, bojem stravené,

az Stastn¢ dosel feky, pramene!
Proud vody citi, k ni se schyloval —
nez pro¢ v tom ustal? Pit se zdrzoval?
Jiz nikdo nezizni! — Nac¢ tedy pit?!

Byl boj to se smrti jen. Ted’ je klid.

XVII.

Pod lipou na smrt zranén spocival,

za sebou maje boj, jenz pro néj vzplal,
jak bezduch Lara ve snu hore¢ném,
jsa ztratou krve vic jiZ mimo zem.
Dfiv jeho druh, ted’ viidce vypravy
klek Kaled jemu s péci u hlavy,

proud krve chtéje Serpou zadrZzet,
jenz kieci zdal se vzdy vic brunatnét,
a co dech Laruv stale slab a tich,

tek v kapkach sic, nez ne miil osudnych.
AC¢ Laruv zrak dél: ,,Nac to usili,

Jim strasti mé by se jen zmnozily*,



piec sam zas tisk tu ruku peclivou
a vdé¢i hochu s tvari truchlivou,
jejz neleka nic, jenz zii jediné

tu vlhkou skran, jiz chova na klin¢
ten kalny zrak, jimz oko zafilo,

nad né¢zZ mu slunce svéta nebylo.

XVIII.

Nepritel zasel za Larou az sem,
necité bez ného se vitézem:

vSak marnd snaha jinam pfenest jej,
chlad hrdy zracil jeho oblice;j,

jimz s losem svym se zvolna smifuje,
7e zasti zivé smrt ho zbavuje.

I Otho pfisel; s koné seskoCiv

zii ted’ krev toho, jenz ho zranil diiv,
a pta se ho. Zdal marné odpovéd’

jak by ho neznal, div nail Lara vzhléd
v hovoru s Kaledem. Druh feéi jich
dle v§eho neznal nikdo z pfitomnych.
Hlas Lartv slab a cizi ptizvuk mél,

v némz divoky d¢j kys se obrazel;

fe€¢ méli o scénach... v néz Kaled jen,
jak z v§eho zjevno, plné€ zasvécen.

I Lara mluvil s nim —byt’ t€Zce dost,
az z toho 0zas v posluchacstvu rost:
Jak by ti dva, v tom co kdy zazili

pul pfitomnosti byli pohibili,

ze poutem kyms se zdali k sob¢ Inout,

jez z cizich nikdo nemoh proniknout.
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XIX.

Jich tichy hovor trval delsi Cas,

Jiz z toho zjevny jeho hlubsi raz;

nez téz dle toho zdat se mohlo vSem,

ze Kaled spiS, — nez Lara pfed skonem,
tak z hloubi mluvil, temné, v prestavkach,
jak by mu rty i hrdlo sviral strach,

co Lartv hlas, a¢ slaby, jasn€ zn¢l,

az blizici se smrti ochraptél.

Vsak neni znét ji na ném doposud,

tak bez citu byl, v tvafi nepohnut,

az bezmala pfed samym koncem svym,
ze na paze vzhled zrakem laskavym

a pak — zfit mozna v tom i nahodu —
kdyz Kaled ztich, zved ruku k vychodu.
Zda jitini paprsk oslnil mu zrak,

jenz ve chvili tu svitl skrze mrak,

¢i v mysli spi§ mu scéna zUstala,

ze mav tam rukou, kde se udala,

sam Kaled neveédél; nez podesen,

ze zoufalstvim mu kyne ptisti den,

zrak od Larovy tvate odvratil,

Jjiz celou noci stin jiz zachvatil.

Nez Lara zil, — a hiif! Ze jesté Zil,

neb kdyz mu k ustim kiiz kdos piiblizil
a ruZenec chtél tisknout do rukou —

tu spasu dusi pted jich rozlukou

vzhled na obé — Biih odpust’! — ucty prost,
jak s usmévem, jenz zracil bezboznost.
Tu Kaled hnévné¢, aniz slova dél,

a¢ zoufaly zrak s Lary nespoustél,

strh pojednou zpét, rychle odhodlan,

1 s viry znaky, onu sm¢lou dlan,
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by mrouci klid mél v smrti okamzik,
nevéda as —Ze tim proi teprv vznik
nesmrtny zivot virou ziskany

jenz ¢eka po smrti — jen kiest’any.

XX.

Dech Larovi se tézce z prsou dral,

zrak se mu kalil, Cerné podbihal,

mraz tfasl jim, az posléz hlava mdla

v klin hochtiv neochably zapadla;

prec tiskne k srdci, a¢ v ném shas jiz cit,
dlan péazete, jenz nemoh rozloucit

se s rukou tou, ves snahou zaujat

tep krve slaby zitim rozehrat.

,Prec bije!“— Marno! Sotva snilku vis,

ze Lara kdys to byl, na¢ pohlizis!

XXI.

Ztel ztrnule nan, jak by doposud

duch jeho nebyl vzlét nad téla rmut,

necht’ sebe vic se lidé snazili,

piec stranou jej s to odvést nebyli,

a kdyz s jich podporou se ptece zdvih

z téch mist, kde Laru choval v loktech svych
a prachem v prach zfel klesnout onu skran,
jiz me&kce ustlat chtéla jeho dlai —

jak bez citu se ani neoti4as,

téZ ze spanku si nerval leskly vlas,

nez stat chté pevné, klopytl a pad,

Ziv sotva vic nez ten, jejz mél tak rad.



Tak rad! O k nevife to bezmala,

by vérnost tu hrud’ muzska chovala!
Tu chvile zradila, co drahng let,

sic Kaled tajil, skryt vSak nedoved:
Kdyz prsa jeho Satu sprosténa,

by vzkiisen byl, — v ném Zena zjisténa;
stud nejevil vSak proto, nabyv dech —

neb co mu po zenstvi ted’, po lidech?

XXII.

Tyz Larovi hrob s predky nedopian,
kde skonal pravé, dil mu vykopan,

nez jeho sen hluk proto nerusil,

ze bez nahrobku, knézi pohtben byl.
Vzdyt truchlila proni bytost, jejiz zal

ac tichy, — pamét vludce ptetrval.

K své minulosti znat se nechtéla

a k hrozbam, dotaziim vS§em mlicela.

Z kad pfiSla sem? Pro¢ zhrdnouc doma v§im,
Sla do ciziny s muzem nevlidnym?

Pro¢ k nému Inula? Re¢ to zpozdilé!
Zda kdy jen viile lasku zplodila?

Snad byl k ni néZnym, neb ma Castokrat
muz vazny hlubsi cit, nez na ném znat,
a vzplal-1i, smich vas nepochopi hned,
pro¢ laskou viela hrud’, kdyZz mlcel ret.
Ne z béznych ¢lanki fetéz ten byl skut,
jimZ Kaled spoutan, Larou obemknut,
ptrec lidem zvést svou fici nechtéla

a nad tim, kdo moh’ — zem se zavfrela.



XXIII.

V zem ustlali mu, pii cemz vedle stop
té rany, kterou pred ¢asem sklan v hrob,
na hrudi jeho jizvy shledany,

jez v boji tom mu sotva zadany,

necht’ stravil kdekoliv svij jary vek,
jet boju prestalych to vysledek,

Cest, necest jeho znat v nich nebylo,

ze prolita jen krev to svédcilo,

a Ezzelin, jenz vic moh povéedét,

od oné noci — nevratil se zpét.

XXIV.

V tu noc (zvést sedléka to z okoli)

kys venkovan si zasel v udoli,

kdyz Luna k rdnu matné& zafila

a srpkem svym jiz v mhu se tratila,

muz ten, jenZ do lesa se tajné bral,

by za dfivi chléb détem vydélal,

Sel pfi fece, jeZ byla hranici

moc Othovu od Lara délici.

Tu zaslech dusot! — V tom ki s jezdcem jiz
se z lesa vyfitil. Mélt jakous tiz

se sedla viset, v plasti stazenou;

lic skryval v masce, tvar mél sklopenou.
Venkovan tuSe, ze v tu hodinu

zde pouze jde o obét zloCinu,

ziel z Gkrytu, jak jezdec zabocil

ve sméru feky, s koné seskocil

a stahnuv s ného biimée, do béhu

se svahem dal a svrh je ze biehu.
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Pak chvili postav, naslouchat se jal,
a obracel se, zrak kol upiral

a Sel dal podle teky, jejiz hlat’

cos zdala se mu pfili$ zrazovat:

V tom shybl se a shledav ve trave
dost kamenti po jarni zaplave,

a silou nadlidskou vrh v feky stied.
Venkovan vsak, chté vse to 1épe zfit,
se hledél zatim tajné piiblizit.

Zhlid cos jak hrud, jez fekou plovala
a z Satu jak by hvézda blyskala.

Vsak diiv nez vrak moh dobfe postihnout,

jiz kamen priletél a strh jej v proud.
Vrak vyplul zas, nez znat byl nejasné
a krvi zbarviv vodu soucasné,

skles. A jezdec dotud za nim zfel

az vir tim povstaly se rozesel.

Pak obratil se, vhoup se v stiemeny,
dav odtud s koném v let se Sileny;
byl maskovan, ¢i rysy mrtvy mél,
mrtev-li byl, —fic svédek neveédél.
Nez pakli hvézda hrud’ mu zdobila,
byl znak to, ktery Slechta nosila

a jaky mél téZ tehdy Ezzelin

pfed noci neblahou, neZ zapad v stin.
Zemfel-li tak, bud’ Nebes mir mu pian —,
dal bezejmenné pluje v ocean;

kéz nadéji té ptizen osvedcEi,

7e Larovi za smrt svou nevdédi!
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XXV.

Ezzelin, — Lara, — Kaled — sklesli v hrob,
bez desky nahrobni a bez ozdob.

A Kaled? — Divka — odpor kladla v§em,
nechtéjic z mist, kde vidce kryla zem.
Duch onen hrdy hofem poklesal,
nem¢lat’ slz, bylt némy jeji zal;

nez béda! moci chtit ji odtud rvat,

kde véfila, ze Lara dosavad,

hned zrak ji vzplal, kol blesky metala,
jak tygfice v svém hnévu zoufal4!

Lec¢ o samoté€ ¢as kdyz travila,

jak s preludy by ze sna mluvila,

tak jak um chory si v tom libuje,

kdyz nahlas duchiim zal sviij svéfuje.
A Casto pod tim stromem stanula,

kde Laru mrouciho v klin vinula,
zvuk jeho feci, zrak si kouzli zpét,

1 ruky stisk, kdyz jal ji naposled.

Vlas ustiihla si kdys a schovala,

ten k prstim tiskla ted’, v hrst nabrala,
chtic na ranu jej zlehka pftitisknout,
by komus ziistavila krve proud.

Re¢, otazky si vyméfuje s nim,

a zdéSena v tom jakyms zjevem zlym
mu kyne zas, by na Utck se dal;

neb na kmen lipy sedne opodal,

a vyhublou tvaf kryjic dlanémi,

kés divné znaky kresli po zemi;

ted’ spi bliz ného, — dost té hotkosti!

neznama sveétu, — vzacna vernosti.



Poznamky

K nédzvu basn¢ viibec dluzno poznamenat, ze jméno Lara jest Spanclské a ze mistni neb
vyvojovy popis, vztahujici se k d&ji neb hrdinovi basn¢, nemé za predmét ani urcitou zem, ani
jakys urcity vek.

Lara slouzi zde za jméno rodu i panstvi dle zvyku ve stfedoveku, ktery casem oboji
stotoznoval, zejména v dob¢ strannickych boji.

Lord Byron ostatné kdesi poznamenava, ze si pod Larou piedstavoval velmoze, jehoz
moci podléhala vétsi neb mensi cast Moree (Pelloponesu); pfedstava ta by asponl odpovidala
nedostatku Gstiedni vlady a uplnému téméf rozvratu vnitinich poméri v Recku po cely
sttedovek.

K zpévu prvnimu ¢is. 1.

Slovem originalu ,.serfs”, ,slavery”, jez pfesné znaci otroky pudy, —raby, —nevolniky,
nevyrozumiva se ona pod lidskou diistojnost stlatena tiida lidi ve Spanélsku, jak by se dle
nazvu zdati mohlo, nebot’ nevolnik{ v nasem slova smyslu ve Spanélsku nikdy nebylo.

Nicméné uzil basnik vyznamu toho k vytknuti odvislosti od smysleného reka basn¢ a
proto piekladam —,poddany*.

K zpévu druhému ¢is. XXIV.:

Udalost, v tomto oddilu licend, byla basniku vnuknuta popisem smrti, ¢i spiSe pohibu
vévody z Gandie. Zprava, jiz o tomto zajimavém a zvlaStnim piipadu podava Burchart, jest v
podstaté nasledujici:

Osmého dne mésice Cervna kardinal z Valenzy a vévoda z Gandie, oba syni papezovi,
velefeli pospolu u své matky Vanozzy pobliz chramu sv. Petra ad vincula (v Rimé); zarove s
nimi Ucastnilo se 1 nékolik jinych osob hostiny.

Pozd¢ v noci, kdyz byl kardinal bratru pfipomnél, Ze jest na Case, aby se navratili doma,
do apostolského palace, oba vystoupili na koné neb muly s malym privodem a jeli pohromadé
az k paldci kardindla Ascania Sporzy; tu se vévoda ke kardindlovi vyslovil, Ze zamysli pfed
navratem domu dopftat si jesté¢ nékde navstévy pro zdbavu. Propustil proto celou svou druZinu
mimo svého Stolbu ¢i komornika a jakousi osobu v $krabosce, jez se k nému ptidruzila mezi
hostinou a ktera v predchozi dob¢ vic nez cely jeden mésic skoro denné jej v apoStolském
paléaci navstévovala; vyzdvihnuv tuto osobu pied sebe na mula, jel s ni smérem k zidovské
ulici, kde se odloucil od svého sluhy, natfidiv mu, aby tu na ného do urcité hodiny cekal s tim,

ze se sluha, kdyby se nevratil, mize do palace apostolského navratit i bez n€ho.
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vvvvv

této noci prave byl zavrazdén a hozen do feky.

Sluha jeho po odchodu panové byl rovnéz napaden a smrtelné zranén, a stav jeho, pies
veSkerou péci, jiz se se mu dostalo, byl takovy, ze nebyl s to srozumiteln¢ vypravéti, co se
panovi jeho piihodilo.

Nasledkem toho, Ze se vévoda do palace nevratil, byli sluhové jeho rano valné
znepokojeni a jeden z nich vzhledem k tomu ucinil papezi sdéleni o vecerni vychazce jeho
syna doloziv, Ze vévoda az dosud neni doma.

Papeze zprava ta nemalo podésila, nez tyz se zaroven vyslovil, Ze ma za to, Ze vévoda,
zlakén byv néjakou nevéstkou, by u ni stravil noc, nechce patrné¢ za jasného dne opustit jeji
dim a vyckava k navratu az vecer. Vida se vSak vecer ve svém ocekavani zklaman, byl velice
sklicen a pocal se riznych osob vyptéavati, nafidiv jim, aby se k nému za tim ucelem dostavili.
Mezi t€mito osobami byl jakys muz s piijmim Giorgio Schiavoni, ktery sloziv diivi z barky
na bieh, vytrval pies noc na palubé, hlidaje svou lod’.

Téazén, zdali nespozoroval, ze ptedeslé noci byl nékdo shozen do feky, odvétil, ze videl
dva pési lidi, jak vysli z ulice a opatrné se rozhlizeli, neni-li nékoho na blizku. Nepozorujice
nikoho, vratili se a kratce na to pfisli jini dva a jali se ohliZeti opét tymze zpiisobem jako oni
prvni; neshledavse nic podezielého, dali znameni svym spolec¢nikiim a v tom se k nim pfiblizil
jiz muz, sedici na bilém koni, ktery mél za sebou mrtvolu, jejiz hlava a ruce splyvaly po jedné
stran¢ koné, kdeZto nohy po druhé stran€ jeho. Ti dva prvni muZi mrtvolu podpirali, aby
zabranili jeji spadnuti.

Tak dosli k mistu, kde kal z mésta se vpousti do feky, nacez oni dva, obrativse koné
ohonem k vodég, chopili se mrtvoly za nohy a ruce a v§i silou ji mrstili do feky. —MuZ na koni
se jich ptal na to, zdali mrtvého vhodili do feky, nacez odvétili: Ano, pane (Signor si). On se
na to podival po fece a spozorovav plovouci plast’ na povrchu jeji, tdzal se, co se to ¢erna na
vodé&, nacez oni mu dali za odpovéd’, Ze to jest plaSt’ a jeden z nich hodil po ném kamenem,
nasledkem ¢ehoz plast’ se potopil.

Utednici papezovi pak se ptali Giorgia, pro¢ to neoznamil guvernéru mésta; na to tyz
odvétil, ze vidél za svého Zivota vice nez sto mrtvol na témz misté vrhnout do feky, aniz by se
byl kdo po nich shénél, a ze proto véci této neptikladal zadné dulezitosti.

Na to vyzvani rybafi a namoinici, aby propatrali feku; ti ndsledujiciho vecera nasli v
fece t€lo vévodovo v uplném odévu s tficeti dukaty v méSci. Byl proklan deviti ranami, z

nichZ jedna §la krkem, ostatni byly na hlavé, po téle a udech.
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Kdyz byl na to papez zpraven o smrti svého syna a dozveéde¢ se, Ze byl tyz jako necistota
vrzen do feky, odal se nepokryté svému bolu, uzaviel se do pokoje a hotce plakal. Teprve po
mnohych poradiach a domluvach podafilo se kardindlu ze Segovie, ktery se jesté s jinymi
dvorany papezovymi za dvéie sin€ jeho dostavil, pfiméti papeze, aby je k sob¢ pfipustil.

Od stiedy na vecer az do nasledujici soboty papez ni¢eho nepojedl a nespal od Ctvrtku
rano do téze doby nasledujiciho dne. Na konec pak pfece, vyhovuje prosbam svych dvorani,
pocal se ve svém zalu ovladati, maje na zfeteli pohromu, jiz by jeho vlastni zdravi utrpéti
moklo, kdyby i1 nadale se oddaval smutku.

Roscoe Lev X., sv. I., str. 265-268.
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